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GENITLE CLIENTE,
La ringraziamo per aver scelto la Cabina Doccia
Per la sua sicurezza legga attentamente il presente manuale prima dell’istallazione.

Nota bene:

dati i continui miglioramenti apportati al prodotto, potrebbe riscontrare piccole differenze non riportate nel
manuale. Ci scusiamo per ogni disagio che questo potrebbe causare.

Le misure sono espresse in cm, sono indicative e possono subire variazioni. Tolleranze dimensionali + 5 mm.
| disegni sono puramente indicativi. La ditta costruttrice si riserva il diritto di modificare le parti tecniche qui
riportate senza 'obbligo di preavviso.

L’installazione deve essere esequita da personale in possesso dei requisiti tecnico-professionali conformi alle
leggi e norme nazionali vigenti in materia. Il montaggio del box doccia e la sua installazione dovranno essere
eseguiti osservando le istruzioni fornite nel presente libretto.

IL PRODUTTORE DECLINA DA OGNI RESPONSABILITA:

gualora non vengano rispettate le disposizioni di legge e norme nazionali vigenti in materia
di sicurezza per i locali da bagno. Qualora non vengano rispettate le istruzioni fornite nel pre-
sente manuale.

Istruzioni per l'installazione:
Si raccomanda di ispezionare con cura il prodotto prima di procedere all’installazione.
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1.1) ESPLOSO
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Nota:
La cabina viene confezionata in due imballi. L’elenco dei
componenti si riferisce al totale componenti dei due imballi
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1.2) COMPONENTI
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1.3) Attrezzi necessari:
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* Alcune componenti potrebbero essere gia assemblate in fabbrica.
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2) MONTAGGIO VETRO FISSO E ASSEMBLAGGIO
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2.1) Fissare il binario al profilo di compensazione. Assemblare la struttura inserendo i binari
agli angolari sopra e sotto. Montare la parete fissa e bloccarla con i morsetti e la guarnizione
in PVC




3) MONTAGGIO PROFILO A MURO
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3.1) Posizionare la struttura come da foto nei profili

d muro

3.2) Il profilo di compensazione consente di correggere eventuali

anomalie della parete (muro fuori piombo).

Fissare i due profili | due profili con viti. Coprire le viti con apposito

tappo (14).
Installare lo stopper  sul binario.
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4) MONTAGGIO CARRUCOLE E PORTE SCORREVOLI
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4.1) Fissare le carrucole sui vetri delle porte, e installare la guarnizione a baffo e quell

magnetica.
4.2) Inserire le porte nei binari
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5) REGOLAZIONE ANTE SCORREVOLI
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Regolare le ante scorrevoli mettendole in
squadra agendo sulle viti poste sotto le carrucole superiori




6) PULIZIA E MANUTENZIONE

Precauzione:

Per evitare che residui solidi possano danneggiare la superficie del piatto doccia od
ostruirne lo scarico, si consiglia di proteggere il prodotto con un foglio di cellophane
e con del cartone.

N.B. NELL’INSTALLAZIONE E’ VIETATO L’USO DI SILICONE ACETICO.
Manutenzione:
Per la pulizia delle superfici della chiusura doccia utilizzare solo detergenti liquidi

neutri, non utilizzare detersivi abrasivi, alcool, diluenti o altri solventi. Per mantenere
lucide le superfici, utilizzare periodicamente un panno e del normale polish.

11








